Dimmer - Article number 36-1809 « Model EF700DD

e Dimmer with mechanical touch function. For light bulbs and 230 V halogen lamps.

e Memory function (remembers the last setting).
e For flush or surface mounting in frame 36-1821.

Please read the entire instruction manual before using and save it for future use. We apologise for any text or photographic errors and any changes
in technical data. If you have any questions concerning technical problems please contact our Customer Service Department.

Installation

Note: Installation should be performed by a certified electrician.

1. Make sure that the current is 230 VAC and the dimmer’s load will
only consist of light bulbs and halogen lamps.

2. Shut off the mains to the area of installation.

3. Insert a screwdriver or similar in the gap between the inner and
outer face plate on the front and carefully remove the inner frame
and the push button.

4. Wire to the dimmer according to the diagram and tighten the
screws.

5. Insert the dimmer in the existing pattress and tighten it with the
two screws or mount the dimmer on the outside with the mounting
frame 36-1821 (not included).

6. Attach the inner face plate and the push button.

7. Turn on the power and test the operation of the dimmer.
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* Only used if one wants to control the dimmer from another part of
the room, e.g. two-way switch.

Use

1. Quickly push the button to turn on the light; it will be turned on with
the latest setting.

2. Push and hold the button longer to adjust the light from the last
setting towards maximum light. Release the button at desired
setting (the setting will be saved in the memory to the next change
of light strength).

3. Quickly push the button to turn off the light.

Remote control
e The dimmer can be remote controlled from other return spring
switches (not included), see diagram.

e Use one or several return spring switches the same way as the push
button on the dimmer. Quickly push the button to turn on the light.

Note: Return spring switch is an accessory and is not included but can
be bought in well stocked stores.

Fuses

The dimmer is protected by a fuse (250 V 1.25 A slow blow fuse)

(5 x 20 mm). The fuse blows if the output power is greater than 300 W.

Switch the fuse like this:

1. Insert a screwdriver or similar in the gap between the inner and
outer face plate on the front and carefully remove the inner frame
and the push button.

2. The fuse is positioned in a holder below the push button, grip the
small handle and pull out the fuse holder, and replace the fuse with
one of the same rating!

Technical data

Rated Voltage: 230V AC, 50 Hz

Load: 40-300 W

Suitable use:  Light bulb and halogen light, 230 VAC, not suitable for
fluorescent tubes, compact fluorescent tubes or
transformer operated halogen lights.

Disposal
Follow local ordinances when disposing of this product. If you are un-
sure about how to dispose of this product contact your municipality.

GREAT BRITAIN For consumer contact, please visit www.clasohlson.co.uk

and click on customer service.
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Dimmer - Artikelnummer 36-1809 » Modell EF700DD

¢ Dimmer med mekanisk touch-funktion. For glédljus och 230 V halogenlampor.

¢ Minnesfunktion (kommer ihdg senaste instéllning).
e For infallt eller utanpaliggande montage i ram 36-1821.

Lés igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den sedan for framtida bruk.Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt
andringar av tekniska data. Vid tekniska problem eller andra fragor, kontakta var kundtjénst

Installation

Obs! Montering ska ske av behdrig elektriker!

1. Kontrollera att spanningen ar 230 VAC och att dimmerns
belastning kommer att utgéras av endast glddljus- och
halogenbelysning.

2. Stang av strommen till monteringsplatsen.

3. Satti en mejsel eller liknande i springan mellan inre och yttre
tackbricka pa framsidan och band forsiktigt loss den inre ramen och
tryckknappen.

4. Anslut kablarna till dimmern enligt schema och dra at skruvarna.

5. Tryck in dimmern i den befintliga apparatdosan och las fast den
med de tva lasskruvarna eller montera dimmern utanpéaliggande
med monteringsram 36-1821 (medfoljer ej).

6. Tryck fast den inre tackbrickan och tryckknappen.
7. Sla pa strémmen och prova funktionen.
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Belysning

*  Anvands endast om man vill styra dimmern fran en annan del
av rummet, typ trappfunktion.

Anvéandning

1. Tryck snabbt pa tryckknappen for att tdnda belysningen,
belysningen tdnds med den senaste installningen.

2. Tryck och hallin tryckknappen langre for att reglera belysningen
fran senaste installning. Slapp knappen vid énskad instélining
(installningen sparas i minnet tills nasta &ndring av ljusstyrkan).

3. Tryck snabbt pa tryckknappen for att slacka belysningen.

Fjarrstyrning

¢ Dimmern kan fjarrstyras fran andra aterfjadrande strombrytare
(medfdljer ej), se schema.

e Anvand en eller flera aterfjadrande strombrytare pa samma satt
som tryckknappen pa dimmern: Tryck snabbt pa tryckknappen for
att tdnda belysningen etc.

Obs! Aterfjadrande strémbrytare &r ett tilloehdr och ingar ej men finns

att képa hos el-fackhandlare.

Sakring

Dimmern ar avsékrad med en finsakring (250 V 1,25 A trég) (5x20 mm).

Sékringen bryter om den uttagna effekten ar hdgre an 300W.

Byt ut sékringen sa hér:

1. Stang av strommen till monteringsplatsen.

2. Séttien mejsel eller liknande i springan mellan inre och yttre
tackbricka pa framsidan och band forsiktigt loss den inre ramen och
tryckknappen.

3. Sakringen sitter i en hallare under tryckknappen, ta tag i det lilla
handtaget och dra ut sékringshallaren, ersatt sakringen med en
som har exakt lika vérde!

Tekniska data

Markspanning: 230 VAC, 50 Hz

Belastning: 40 -300 W

Avsedd anvandning: Glédljus och halogenbelysning, 230 VAC, ej
avsedd for lysror, kompaktlysror eller transforma
tordrivna halogenlampor.

Avfallshantering
Nér du ska géra dig av med produkten ska detta ske enligt lokala fore-
skrifter. Ar du oséker pa hur du ska ga tillivaga, kontakta din kommun.

SVERIGE * KUNDTJANST TEL: 0247/445 00, FAX: 0247/445 09
E-POST: kundtjanst@clasohlson.se, INTERNET: www.clasohlson.se
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Dimmer - Artikkelnummer 36-1809 » Modell EF700DD

Dimmer med mekanisk touch-funksjon. For glodepaere og 230 V halogenpzerer.

Minnefunksjon (husker siste innstilling).
For innfelt eller utenpaliggende montasje i ramme 36-1821.

Les naye igijennom hele bruksanvisningen og ta vare pa den til senere bruk. Vi reserverer oss mot ev. tekst- og bildefeil, samt forandringer av
tekniske data. Ved tekniske problemer eller andre sparsmal, ta kontakt med vart kundesenter.

Installasjon
Obs! Montering skal skje av registrert installasjonsvirksomhet.

1.

2.
3.

Kontroller at spenningen er 230 V AC, og at dimmerens belastning
vil utgjeres kun av glodepeerer og halogenlys.

Skru av strammen til monteringsplassen.

Sett en skrutrekker eller lignende i sprekken mellom indre og ytre
dekkbrikke pa forsiden og bey forsiktig las den indre rammen og
trykknappen.

Koble kablene til dimmeren som vist i skjema og dra til skruene.

Trykk inn dimmeren i den eksisterende apparatboksen og las den
fast med de to laseskruene eller monter dimmeren utenpaliggende
med monteringsramme 36-1821 (medfalger ikke).

Trykk pa plass den indre dekkbrikken og trykknappen.
Sla pa streammen og prev funksjonen.
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* Brukes kun hvis man vil styre dimmeren fra en annen del av rommet,
en slags trappefunksjon.

Bruk

1. Trykk fort pa trykknappen for & tenne lyset, belysningen tennes med
den siste innstillingen.

2. Trykk og hold inne trykknappen lenger for & regulere belysningen fra
siste innstilling mot maks lys. Slipp knappen ved gnsket innstilling
(innstillingen lagres i minnet til neste endring av lysstyrken).

3. Trykk fort pa trykknappen for & slokke lyset.

Fjernstyring

* Dimmeren kan fjernstyres fra andre tilbakefjaerende strombrytere
(medfelger ikke) se skjema.

e Bruk en eller flere tilbakefjeerende strambrytere pa samme mate
som trykknappen pa dimmeren: Trykk fort pa trykknappen for &
tenne lyset etc.

Obs! Tilbakefjaerende strambryter er tilbehor, og medfolger ikke, men

du far kjgpt de hos elektriske faghandler.

Sikring

Dimmeren er sikret med en finsikring (250 V, 1,25 A treg) (5 x 20 mm)

Sikringen bryter hvis den uttatte effekten er hayere enn 300 W.

Bytt ut sikringen pa denne maten:

1. Sett en skrutrekker eller lignende i sprekken mellom indre og ytre
dekkbrikke pa forsiden og bay forsiktig les den indre rammen og
trykknappen.

2. Sikringen sitter i en holder under trykknappen, ta tak i det lille
handtaket og dra ut sikringsholderen, erstatt sikringen med en ny
som er ngyaktig like!

Tekniske data

Spenning: 230 V AC, 50 Hz

Belasting: 40-300 W

Beregnet bruk:  Gladelys og halogenbelysning, 230 V AC, ikke
beregnet for lysrar, kompaktlysrgr eller transfor
matordrevne halogenlamper.

Avfallshandtering

Nar du skal kvitte deg med produktet, skal dette skje i henhold til lokale
forskrifter. Er du usikker pa hvordan du gar fram, ta kontakt med lokale
myndigheter.

NORGE « KUNDESENTER TEL: 23 21 40 00, FAX: 23 21 40 80
E-POST: kundesenter@clasohlson.no, INTERNETT: www.clasohlson.no
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Himmennin . Tuotenumero 36-1809 « Malli EF700DD

¢ Himmennin, jossa mekaaninen hipaisukytkin. Hehkulampuille ja 230 V halogeenilampuille.

e Muistitoiminto (muistaa viimeisimman asetuksen).
e Uppoasennus tai pinta-asennus kehyksella 36-1821.

Lue kayttdohjeet ennen tuotteen kayttddnottoa. Sailyta kayttdohjeet tulevaa tarvetta varten. Pidatdmme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin.
Emme vastaa mahdollisista teksti- tai kuvavirheisté. Jos laitteeseen tul ee teknisid ongelmia, ota yhteys myymalaéan tai asiakaspalveluun.

Asennus

Huom! Asennuksen saa suorittaa vain sdhkdasentaja!

1. Tarkista, etté jannite on 230 VAC ja ettd himmentimen kanssa
kaytetédan ainoastaan hehku- ja halogeenilamppuija.

2. Sammuta asennuspaikasta virta.

3. Tydnna taltta tai vastaava etupuolen sisemméan ja uloimman
peitelevyyn véliseen koloon ja taita varovasti irti sisempi kehys ja
painonappi.

4. Liité kaapelit himmentimeen kuvan mukaisesti ja kirista ruuvit.

5. Aseta himmennin laiterasiaan ja kiinnité se kahdella lukitusruuvil-
la. Mikéli haluat pinta-asennuksen, kayta asennuskehysta 36-
1821 (ei sisally).

6. Kiinnita sisempi peitelevy ja painonappi paikoilleen.

7. Kytke virta paélle ja testaa himmentimen toimivuus.

Lamppu

oTe-
Palauttava

1:_ virtakytkin
(ei sisally)*
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Kéaytetdan, jos himmenninté halutaan ohjata muualta huoneesta
(porrastoiminto).

Kaytto
1. Sytyté valaistus painamalla nopeasti painonappia. Valaistus syttyy
viimeisimman asetuksen mukaisesti.

2. Saada valaistus senhetkisestd asetuksesta pitdmalla painonappia
pohjassa. Paasta nappi halutun asetuksen kohdalla (asetus tallen-
tuu muistiin, kunnes sitd muutetaan seuraavan kerran).

3. Sammuta valaistus painamalla painonappia nopeasti.

Kauko-ohjaus

* Himmenninté voidaan kauko-ohjata muista palauttavista virtakytki-
mista (eivat sisélly), katso kuvaa.

e Voit kdyttaa yhta tai useampaa palauttavaa virtakytkintd samalla
tavalla, kuin himmentimen painonappia: Sytyta valaistus painamal-
la painonappia nopeasti jne.

Huom! Palauttava virtakytkin ei sisélly pakkaukseen, mutta sellaisen

voi ostaa séhkatarvikeliikkeesta.

Sulake

Himmentimesséa on hienosulake (250 V 1,25 A hidas) (5 x 20 mm).

Sulake palaa, jos kaytetty teho on suurempi kuin 300 W.

Néin vaihdat sulakkeen:

1. Katkaise asennuspaikan virta.

2. Tyodnna taltta tai vastaava etupuolen sisemmén ja uloimman peitele-
vyyn véliseen koloon ja taita varovasti irti sisempi kehys ja painonappi.

3. Sulake on painonapin alla olevassa pidikkeesséa. Ota kiinni pienes-
ta kahvasta ja veda sulakepidike irti. Korvaa sulake uudella saman-
laisella sulakkeella.

Tekniset tiedot
Nimellisjannite: 230 VAC, 50 Hz
Kuormitus: 40 - 300 W

Kayttotarkoitus: Hehkulamput ja halogeenilamput, 230 VAC,
ei loisteputkille, loistelampuille tai muuntajalla
toimiville halogeenilampuille.

Kierratys
Kierrata tuote asianmukaisesti, kun poistat sen kaytdsta. Ota yhteys
kuntasi jateneuvontaan, mikéli olet epavarma.

SUOMI « ASIAKASPALVELU PUH: 020 111 2222, FAKSI: 020 111 2221
SAHKOPOSTI: info@clasohlson.fi, KOTISIVU www.clasohlson.fi
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